$DI

Conseal-Clear, Conseal-Light Grey, Conseal F (White)

SDI Limited

Version No: 9.1.1.1

Safety Data Sheet according to WHS and ADG requirements

SECTION 1 Identification of the substance / mixture and of the company / undertaking

Issue Date: 01/11/2019
Print Date: 06/10/2020
L.GHS.AUS.EN

Product Identifier
Product name
Synonyms

Other means of identification

Conseal-Clear, Conseal-Light Grey, Conseal F (White)
Not Available
Not Available

Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Relevant identified uses

For the protection of pits and fissures.

Details of the supplier of the safety data sheet

Registered company name

Address

Telephone

Fax
Website

Email

Registered company name
Address

Telephone

Fax

Website

Email

Emergency telephone number
Association / Organisation

Emergency telephone
numbers

Other emergency telephone
numbers

SDI Limited SDI (North America) Inc.
3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153 1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143 United

Australia States

+61 3 8727 7111 (Business Hours)

5166
+61 3 8727 7222 +1 630 361 9222
www.sdi.com.au hitp://www.sdi.com.

info@sdi.com.au

SDI Dental Limited

Block 8, St Johns Court Santry Dublin 9 Ireland
+353 1 886 9577 (Business Hours)|800 0225 5734
Not Available

http://www.sdi.com.au/

Ireland@sdi.com.au

SDI Limited SDi
+61 38727 7111 +61 38727 7111
ray.cahill@sdi.com.au Not Available

SECTION 2 Hazards identification

+1 630 361 9200 (Business hours)|1 800 228

USA.Canada@sdi.com.au

SDi

Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612
Pinheiros, Sao Paulo 05415-020 Brazil

+55 11 3092 7100 (Business Hours)

+55 11 3092 7101
http://www.sdi.com.

Brasil@sdi.com.au

SDI Dental Limited

+613 8727 7111

Not Available

Classification of the substance or mixture

Poisons Schedule
Classification [1]

Legend:

Label elements

Hazard pictogram(s)

Signal word

Hazard statement(s)
H317
H401

Not Applicable

Skin Sensitizer Category 1, Acute Aquatic Hazard Category 2

1. Classification by vendor; 2. Classification drawn from HCIS; 3. Classification drawn from Regulation (EU) No 1272/2008 - Annex VI

Warning

May cause an allergic skin reaction.

Toxic to aquatic life.

Page 1 continued...
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Precautionary statement(s) Prevention
P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P261 Avoid breathing mist/vapours/spray.
P273 Avoid release to the environment.

P272 Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace.

Precautionary statement(s) Response
P321 Specific treatment (see advice on this label).
P363 Wash contaminated clothing before reuse.
P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water and soap.

P333+P313 If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.

Precautionary statement(s) Storage
Not Applicable

Precautionary statement(s) Disposal

P501 | Dispose of contents/container to authorised hazardous or special waste collection point in accordance with any local regulation.

SECTION 3 Composition / information on ingredients

Substances
See section below for composition of Mixtures

Mixtures
CAS No %[weight] Name
Not Available Conseal-Clear contains
72869-86-4 60-65 diurethane dimethacrylate
109-16-0 30-35 riethylene glycol dimethacryl.
Not Available Conseal-Light Grey contains
72869-86-4 60-65 diurethane dimethacrylate
109-16-0 30-35 triethylene glycol dimethacrylate
Not Available Conseal F (White) contains
72869-86-4 60-65 diurethane dimethacrylate
109-16-0 30-35 triethylene glycol dimethacrylate

SECTION 4 First aid measures

Description of first aid measures

If this product comes in contact with the eyes:
* Wash out immediately with fresh running water.
* Ensure complete irrigation of the eye by keeping eyelids apart and away from eye and moving the eyelids by occasionally lifting the upper
and lower lids.
* Seek medical attention without delay; if pain persists or recurs seek medical attention.
* Removal of contact lenses after an eye injury should only be undertaken by skilled personnel.

Eye Contact

If skin contact occurs:
* Immediately remove all contaminated clothing, including footwear.
* Flush skin and hair with running water (and soap if available).
* Seek medical attention in event of irritation.

Skin Contact

* If fumes or combustion products are inhaled remove from contaminated area.

Inhalation . .
Zato * Seek medical attention.

Ingestion Seek medical attention.

Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Treat symptomatically.

SECTION 5 Firefighting measures

Extinguishing media
* Foam.
* Dry chemical powder.
* BCF (where regulations permit).
+ Carbon dioxide.
+ Water spray or fog - Large fires only.

Special hazards arising from the substrate or mixture

Fire Incompatibility None known.

Advice for firefighters

Continued...
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Fire Fighting

Fire/Explosion Hazard

HAZCHEM
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Conseal-Clear, Conseal-Light Grey, Conseal F (White)

Alert Fire Brigade and tell them location and nature of hazard.

Wear breathing apparatus plus protective gloves in the event of a fire.

Prevent, by any means available, spillage from entering drains or water courses.
Use fire fighting procedures suitable for surrounding area.

DO NOT approach containers suspected to be hot.

Cool fire exposed containers with water spray from a protected location.

If safe to do so, remove containers from path of fire.

Equipment should be thoroughly decontaminated after use.

Combustible.

Slight fire hazard when exposed to heat or flame.

Heating may cause expansion or decomposition leading to violent rupture of containers.
On combustion, may emit toxic fumes of carbon monoxide (CO).

May emit acrid smoke.

Mists containing combustible materials may be explosive.

May emit corrosive fumes.
Decomposes on heating and produces:
carbon dioxide (CO2)

Not Applicable

SECTION 6 Accidental release measures

Issue Date: 01/11/2019
Print Date: 06/10/2020

Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

See section 8

Environmental precautions
See section 12

Methods and material for containment and cleaning up

Minor Spills

Major Spills

L]
L]
L3
L3
L3
L3

Clean up all spills immediately.

Avoid breathing vapours and contact with skin and eyes.

Control personal contact with the substance, by using protective equipment.
Contain and absorb spill with sand, earth, inert material or vermiculite.
Wipe up.

Place in a suitable, labelled container for waste disposal.

Moderate hazard.

-

Clear area of personnel and move upwind.

* Alert Fire Brigade and tell them location and nature of hazard.

- w ow w W oW oW W owow

Wear breathing apparatus plus protective gloves.

Prevent, by any means available, spillage from entering drains or water course.
Stop leak if safe to do so.

Contain spill with sand, earth or vermiculite.

Collect recoverable product into labelled containers for recycling.
Neutralise/decontaminate residue (see Section 13 for specific agent).

Collect solid residues and seal in labelled drums for disposal.

Wash area and prevent runoff into drains.

After clean up operations, decontaminate and launder all protective clothing and equipment before storing and re-using.

If contamination of drains or waterways occurs, advise emergency services.

Personal Protective Equipment advice is contained in Section 8 of the SDS.

SECTION 7 Handling and storage

Precautions for safe handling

Safe handling

Other information

L3
L3
L]
L]
L]
L]
L3
L3
L3
L3
L3
L3
L3

Avoid all personal contact, including inhalation.

Wear protective clothing when risk of exposure occurs.

Use in a well-ventilated area.

Avoid contact with moisture.

Avoid contact with incompatible materials.

When handling, DO NOT eat, drink or smoke.

Keep containers securely sealed when not in use.

Avoid physical damage to containers.

Always wash hands with soap and water after handling.

Work clothes should be laundered separately. Launder contaminated clothing before re-use.
Use good occupational work practice.

Observe manufacturer's storage and handling recommendations contained within this SDS.

Atmosphere should be regularly checked against established exposure standards to ensure safe working conditions are maintained.

Do not store in direct sunlight.
Store between 10 and 25 deg. C.

Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Suitable container

Storage incompatibility

L3
L3

L]

DO NOT repack. Use containers supplied by manufacturer only.
Check that containers are clearly labelled and free from leaks

Avoid storage with reducing agents.

Store away from materials likely to promote polymerization, e.g. peroxides.

SECTION 8 Exposure controls / personal protection

Control parameters

Continued...
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Occupational Exposure Limits (OEL)

INGREDIENT DATA
Not Available

Emergency Limits

Ingredient Material name TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
diurethane dimethacrylate Diurethane dimethacrylate 120 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
triethylene glycol dimethacrylate Methacrylic acid, diester with triethylene glycol; (Polyester TGM3) 33 mg/m3 360 mg/m3 2,100 mg/m3
diurethane dimethacrylate Diurethane dimethacrylate 120 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
triethylene glycol dimethacrylate Methacrylic acid, diester with triethylene glycol; (Polyester TGM3) 33 mg/m3 360 mg/m3 2,100 mg/m3
diurethane dimethacrylate Diurethane dimethacrylate 120 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
triethylene glycol dimethacrylate Methacrylic acid, diester with triethylene glycol; (Polyester TGM3) 33 mg/m3 360 mg/m3 2,100 mg/m3
Ingredient Original IDLH Revised IDLH

diurethane dimethacrylate Not Available Not Available

triethylene glycol dimethacrylate Not Available Not Available

diurethane dimethacrylate Not Available Not Available

triethylene glycol dimethacrylate Not Available Not Available

diurethane dimethacrylate Not Available Not Available

triethylene glycol dimethacrylate Not Available Not Available

Occupational Exposure Banding

Ingredient Occupational Exposure Band Rating Occupational Exposure Band Limit

diurethane dimethacrylate E <0.1 ppm

triethylene glycol dimethacrylate E <0.1 ppm

diurethane dimethacrylate E <0.1 ppm

triethylene glycol dimethacrylate E <0.1 ppm

diurethane dimethacrylate E <0.1 ppm

triethylene glycol dimethacrylate E <0.1 ppm

Notes: Occupational exposure banding is a process of assigning chemicals into specific categories or bands based on a chemical's potency and the

adverse health outcomes associated with exposure. The output of this process is an occupational exposure band (OEB), which corresponds to a
range of exposure concentrations that are expected to protect worker health.

MATERIAL DATA

Exposure controls

Engineering controls are used to remove a hazard or place a barrier between the worker and the hazard. Well-designed engineering controls can
be highly effective in protecting workers and will typically be independent of worker interactions to provide this high level of protection.

The basic types of engineering controls are:

Process controls which involve changing the way a job activity or process is done to reduce the risk.

Enclosure and/or isolation of emission source which keeps a selected hazard "physically" away from the worker and ventilation that strategically
"adds" and "removes" air in the work environment. Ventilation can remove or dilute an air contaminant if designed properly. The design of a
ventilation system must match the particular process and chemical or contaminant in use.

Employers may need to use multiple types of controls to prevent employee overexposure.

General exhaust is adequate under normal operating conditions. If risk of overexposure exists, wear SAA approved respirator. Correct fit is
essential to obtain adequate protection. Provide adequate ventilation in warehouse or closed storage areas. Air contaminants generated in the
workplace possess varying "escape” velocities which, in turn, determine the "capture velocities" of fresh circulating air required to effectively
remove the contaminant.

Type of Contaminant: Air Speed:

0.25-0.5 m/s

solvent, vapours, degreasing etc., evaporating from tank (in still air) (50-100 f/min)

aerosols, fumes from pouring operations, intermittent container filling, low speed conveyer transfers, welding, spray 0.5-1 m/s (100-200
drift, plating acid fumes, pickling (released at low velocity into zone of active generation) f/min.)
Appropriate englneetrlnlg direct spray, spray painting in shallow booths, drum filling, conveyer loading, crusher dusts, gas discharge (active 1-2.5 m/s (200-500
CONMOS generation into zone of rapid air motion) f/min)
grinding, abrasive blasting, tumbling, high speed wheel generated dusts (released at high initial velocity into zone of 2.5-10 m/s
very high rapid air motion). (500-2000 f/min.)

Within each range the appropriate value depends on:
Lower end of the range Upper end of the range
1: Room air currents minimal or favourable to capture 1: Disturbing room air currents
2: Contaminants of low toxicity or of nuisance value only 2: Contaminants of high toxicity
3: Intermittent, low production. 3: High production, heavy use

4: Large hood or large air mass in motion 4: Small hood - local control only

Simple theory shows that air velocity falls rapidly with distance away from the opening of a simple extraction pipe. Velocity generally decreases
with the square of distance from the extraction point (in simple cases). Therefore the air speed at the extraction point should be adjusted,
accordingly, after reference to distance from the contaminating source. The air velocity at the extraction fan, for example, should be a minimum
of 1-2 m/s (200-400 f/min.) for extraction of solvents generated in a tank 2 meters distant from the extraction point. Other mechanical
considerations, producing performance deficits within the extraction apparatus, make it essential that theoretical air velocities are multiplied by

Continued...
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factors of 10 or more when extraction systems are installed or used.

00206

* Safety glasses with side shields.

* Chemical goggles.

* Contact lenses may pose a special hazard; soft contact lenses may absorb and concentrate irritants. A written policy document, describing
the wearing of lenses or restrictions on use, should be created for each workplace or task. This should include a review of lens absorption

Eye and face protection and adsorption for the class of chemicals in use and an account of injury experience. Medical and first-aid personnel should be trained in

their removal and suitable equipment should be readily available. In the event of chemical exposure, begin eye irrigation immediately and

remove contact lens as soon as practicable. Lens should be removed at the first signs of eye redness or irritation - lens should be removed in

a clean environment only after workers have washed hands thoroughly. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59], [AS/NZS 1336 or

national equivalent]

Personal protection

Skin protection See Hand protection below

* Wear chemical protective gloves, e.g. PVC.
Hands/feet protection * Wear safety footwear or safety gumboots, e.g. Rubber
* Rubber Gloves

Body protection See Other protection below

* Overalls.
* P.V.C apron.
Other protection * Barrier cream.
* Skin cleansing cream.
* Eye wash unit.

Respiratory protection
Type A Filter of sufficient capacity. (AS/NZS 1716 & 1715, EN 143:2000 & 149:2001, ANSI Z88 or national equivalent)

Selection of the Class and Type of respirator will depend upon the level of breathing zone contaminant and the chemical nature of the contaminant. Protection Factors (defined as the
ratio of contaminant outside and inside the mask) may also be important.

Required minimum protection factor Maximum gas/vapour concentration present in air p.p.m. (by volume) Half-face Respirator Full-Face Respirator
up to 10 1000 A-AUS / Class1 -

up to 50 1000 - A-AUS / Class 1

up to 50 5000 Airline * -

up to 100 5000 - A-2

up to 100 10000 - A-3

100+ Airline**

* - Continuous Flow ** - Continuous-flow or positive pressure demand
A(All classes) = Organic vapours, B AUS or B1 = Acid gasses, B2 = Acid gas or hydrogen cyanide(HCN), B3 = Acid gas or hydrogen cyanide(HCN), E = Sulfur dioxide(S02), G =
Agricultural chemicals, K = Ammonia(NH3), Hg = Mercury, NO = Oxides of nitrogen, MB = Methyl bromide, AX = Low boiling point organic compounds(below 65 degC)

SECTION 9 Physical and chemical properties

Print Date: 06/10/2020

Information on basic physical and chemical properties

Clear, pale yellow liquid (Conseal-Clear); Tooth coloured semi-translucent liquid (Conseal-Light Grey); White liquid (Conseal F) with ester-like
Appearance X .
odour, insoluble in water.
Physical state Liquid Relative density (Water = 1) 1.1-1.2
Odour Not Available L EEI GRS G P Not Available
/ water
Odour threshold Not Available Auto-ignition temperature (°C) Not Available
pH (as supplied) Not Available Decomposition temperature Not Available
Setinglpontijieezing Pt’:g; Not Available Viscosity (cSt) | Not Available
Initial boiling point and boiling | (o piling Molecular weight (g/mol) | Not Applicable
range (°C)
Flash point (°C) Not Available Taste Not Available
Evaporation rate Not Available Explosive properties Not Available
Flammability Not Available Oxidising properties Not Available
Upper Explosive Limit (%) | Not Available Sutfaceiensioniidynicicrlll .+ available
mN/m)
Lower Explosive Limit (%) Not Available Volatile Component (%vol) Not Available
Vapour pressure (kPa) Not Available Gas group Not Available
Solubility in water Immiscible pH as a solution (1%) Not Available
Vapour density (Air = 1) Not Available VOC g/L Not Available

SECTION 10 Stability and reactivity

Continued...
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Reactivity

Chemical stability

Possibility of hazardous
reactions

Conditions to avoid
Incompatible materials

Hazardous decomposition
products

Conseal-Clear, Conseal-Light Grey, Conseal F (White)

See section 7

* Unstable in the presence of incompatible materials.

* Product is considered stable.

* Hazardous polymerisation will not occur.

See section 7

See section 7

See section 7

See section 5

SECTION 11 Toxicological information

Issue Date: 01/11/2019
Print Date: 06/10/2020

Information on toxicological effects

Inhaled

Ingestion

Skin Contact

Eye

Chronic

Conseal-Clear, Conseal-Light
Grey, Conseal F (White)

diurethane dimethacrylate

triethylene glycol
dimethacrylate

diurethane dimethacrylate

triethylene glycol
dimethacrylate

diurethane dimethacrylate

triethylene glycol
dimethacrylate

Legend:

DIURETHANE
DIMETHACRYLATE

The material is not thought to produce adverse health effects or irritation of the respiratory tract (as classified by EC Directives using animal
models). Nevertheless, good hygiene practice requires that exposure be kept to a minimum and that suitable control measures be used in an

occupational setting.

The material has NOT been classified by EC Directives or other classification systems as "harmful by ingestion". This is because of the lack of
corroborating animal or human evidence. The material may still be damaging to the health of the individual, following ingestion, especially where
pre-existing organ (e.g liver, kidney) damage is evident. Present definitions of harmful or toxic substances are generally based on doses
producing mortality rather than those producing morbidity (disease, ill-health). Gastrointestinal tract discomfort may produce nausea and
vomiting. In an occupational setting however, ingestion of insignificant quantities is not thought to be cause for concern.

Limited evidence exists, or practical experience predicts, that the material either produces inflammation of the skin in a substantial number of
individuals following direct contact, and/or produces significant inflammation when applied to the healthy intact skin of animals, for up to four
hours, such inflammation being present twenty-four hours or more after the end of the exposure period. Skin irritation may also be present after
prolonged or repeated exposure; this may result in a form of contact dermatitis (nonallergic). The dermatitis is often characterised by skin
redness (erythema) and swelling (oedema) which may progress to blistering (vesiculation), scaling and thickening of the epidermis. At the
microscopic level there may be intercellular oedema of the spongy layer of the skin (spongiosis) and intracellular oedema of the epidermis.

Limited evidence exists, or practical experience suggests, that the material may cause eye irritation in a substantial number of individuals and/or
is expected to produce significant ocular lesions which are present twenty-four hours or more after instillation into the eye(s) of experimental
animals. Repeated or prolonged eye contact may cause inflammation characterised by temporary redness (similar to windburn) of the conjunctiva
(conjunctivitis); temporary impairment of vision and/or other transient eye damage/ulceration may occur.

Practical experience shows that skin contact with the material is capable either of inducing a sensitisation reaction in a substantial number of
individuals, and/or of producing a positive response in experimental animals.

TOXICITY
Not Available

TOXICITY
Not Available

TOXICITY
Oral (mouse) LD50: 10750 mg/kgl2]
Oral (rat) LD50: 10837 mg/kg[2]

TOXICITY
Not Available

TOXICITY
Oral (mouse) LD50: 10750 mg/kgl2]
Oral (rat) LD50: 10837 mg/kg[2]

TOXICITY
Not Available

TOXICITY
Oral (mouse) LD50: 10750 mg/kgl2]
Oral (rat) LD50: 10837 mg/kg[2]

IRRITATION
Not Available

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)[1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)[']

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)[1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)[']

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)!1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)!']

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)[1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)!]

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)!1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)[']

IRRITATION
Eye: no adverse effect observed (not irritating)[1]

Skin: no adverse effect observed (not irritating)[']

1. Value obtained from Europe ECHA Registered Substances - Acute toxicity 2.* Value obtained from manufacturer's SDS. Unless otherwise
specified data extracted from RTECS - Register of Toxic Effect of chemical Substances

* Possible carcinogen; possible sensitizer; possible irreversible effects * Polysciences MSDS The skin sensitising potential of the test substance
was investigated in a Local Lymph Node Assay (LLNA) in mice according to OECD Guideline 429 and in compliance with GLP (Vogel, 2009).

Continued...
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The highest technically achievable test substance concentration was 50% (w/w) in dimethylformamide. To determine the highest non-irritant test
concentration, a pre-test was performed in two animals. Two mice were treated with concentrations of 25 and 50% each on three consecutive
days. No signs of irritation or systemic toxicity were observed at the tested concentrations. In the main study, four female CBA/CaOlaHsd mice
per test group were treated with the test substance at concentrations of 10, 25 and 50% (w/w) in dimethylformamide or with vehicle alone for
three consecutive days by open application on the ears (25 plL/ear). Three days after the last exposure, all animals were injected with 3H-methyl
thymidine and approximately after five hours the draining (auricular) lymph nodes were excised and pooled for each test group. After precipitating
the DNA of the lymph node cells, radioactivity measurements were performed. Treatment with test substance concentrations of 10, 25 and 50%
(w/w) in dimethylformamide resulted in DPM values per lymph node of 1266.3, 1363.5 and 3562.1, respectively. The Sl values calculated for the
substance concentrations 10, 25 and 50% were 1.58, 1.70 and 4.44, respectively. The EC3 value was calculated to be 36.9%. Based on the
results, the test substance was regarded as a skin sensitizer under the conditions of the test. Repeat Dose Toxicity: Combined repeated dose
toxicity study with the reproduction/developmental toxicity screening test, oral (OECD 422), rat: NOAEL = 100 mg/kg bw/day for males NOAEL =
300 mg/kg bw/day for females The lowest observed adverse effect level (LOAEL) in male animals is 300 mg/kg bw/day. According to Annex | of
Regulation (EC) No 1272/2008 classification as STOT RE Category 2 is applicable, when significant toxic effects observed in a 90-day
repeated-dose study conducted in experimental animals are seen to occur within the guidance value ranges of 10 < C = 100 mg/kg bw/day.
These guidance values can be used as a basis to extrapolate equivalent guidance values for toxicity studies of greater or lesser duration, using
dose/exposure time extrapolation similar to Habers rule for inhalation, which states essentially that the effective dose is directly proportional to
the exposure concentration and the duration of exposure. The assessment shall be done on a case-by- case basis; for a 28-day study the
guidance value is increased by a factor of three. The available repeated dose toxicity study was conducted in combination with the
reproductive/developmental toxicity screening test. Male animals were exposed to the test substance for 56 days. Thus, the guidance value is
increased by a factor of 1.6 leading to a guidance value range of 16 < C = 160 mg/kg bw/day for a classification as STOT RE Category 2. The
LOAEL of 300 mg/kg/bw/day in the present study is above the guidance value for a classification with regard to repeated exposure. Thus, the
available data on oral repeated dose toxicity do not meet the criteria for classification according to Regulation (EC) No 1272/2008, and is
therefore conclusive but not sufficient for classification. Genetic toxicity: The available data on genetic toxicity are not sufficient for classification
according to Regulation (EC) No 1272/2008. Gene mutation in bacteria A bacterial gene mutation assay with the test substance was performed
in accordance with OECD Guideline 471 and in compliance with GLP (Paulus, 2009). In two independent experiments, the Salmonella
typhimurium strains TA 97a, TA 98, TA 100, TA 102 and TA 1535 were exposed to the test substance dissolved in DMSO using either the
preincubation or the plate incorporation method. Test substance concentrations of 50, 150, 500, 1501 and 5004 pg/plate were selected for the
plate incorporation test with and without metabolic activation. In the second experiment, 312, 624, 1247, 2493 and 4986 ug/plate were selected
for the preincubation method with and without metabolic activation. No signs of cytotoxicity were observed up to and including the limit
concentration. Up to 5000 pg/plate, the test substance did not induce an increase in the mutation frequency of the tester strains in the presence
and absence of a metabolic activation system. The determined vehicle values for the spontaneous revertants of the controls and all positive
control values were within the range of historical data. Under the conditions of this experiment, the test substance did not show mutagenicity in
the selected S. typhimurium strains in the presence and absence of metabolic activation. In vitro cytogenicity An in vitro micronucleus assay was
performed with the test substance (Schweikl, 2001). In two independent experiments, Chinese hamster lung fibroblasts were exposed to the test
substance dissolved in DMSO at concentrations of 11.75, 23.5, 35.25 pug/mL for 24 h in the absence of metabolic activation. Cytotoxicity of the
test substance was observed and the TC50 value was assessed to be 24 pg/mL. At cytotoxic concentration levels of the test substance (= 24
pg/mL) the numbers of micronuclei were slightly increased in the absence of metabolic activation. Ethyl methanesulphonate was used as positive
control and produced a distinct increase in micronuclei frequency indicating that the test conditions were adequate. Under the conditions of this
experiment, the potential of the test substance to induce micronuclei is equivocal. In vitro mutagenicity in mammalian cells An in vitro HPRT
assay was performed with the test substance (Schweikl, 1998). In three replicate cultures Chinese hamster lung fibroblasts were exposed to the
test substance dissolved in DMSO at concentrations of 11.75, 23.5, 35.25 pug/mL for 24 h in the absence of metabolic activation. Cytotoxicity of
the test substance was observed at concentrations = 23.5 pg/mL. No mutagenic activity of UDMA was detected. Ethyl methanesulphonate was
used as positive control and produced a distinct increase in mutant frequency indicating that the test conditions were adequate. Thus, under the
conditions of this experiment, the test substance did not show mutagenicity in V79 cells without metabolic activation. Due to the positive result in
the in vitro micronucleus test without metabolic activation at cytotoxic concentrations a micronucleus test in vivo should be conducted to conclude
on genotoxic potential of the test substance. Reproductive toxicity: The available data on toxicity to reproduction do not meet the criteria for
classification according to Regulation (EC) 1272/2008, and are therefore conclusive but not sufficient for classification. reproductive toxicity:
NOAEL >= 1000 mg/kg bw/day for males and females of the parental generation systemic toxicity: NOAEL = 100 mg/kg bw/day for males and
300 mg/kg bw/day for females of the parental generation A reliable sub-acute study regarding reproductive/developmental toxicity is available for
the test substance. The potential reproductive or developmental toxicity of the test substance was assessed in a sub-acute combined repeated
dose toxicity study with the reproductive/developmental toxicity screening test in Hsd.Han: Wistar rats performed according to OECD Guideline
422 and in compliance with GLP. Three groups of 12 male and 12 female rats received the test substance in polyethylene glycol as vehicle at
doses of 100, 300 or 600 mg/kg bw/day orally via gavage at concentrations of 0, 25, 75 and 150 mg/mL corresponding to a 4 mL/kg bw dosing
volume. A control group of 12 animals/sex received the vehicle only. In addition, 5 animals/sex were added to the control and high dose group to
assess the reversibility of any effects observed at the high dose level (recovery group). All animals of the parental generation were dosed prior to
mating (14 days) and throughout mating. In addition, males received the test item or vehicle after mating up to the day before necropsy
(altogether for 56 days). Females were additionally exposed through the gestation period and up to lactation days 13 - 21, i.e. up to the day
before necropsy (altogether for 56, 57 or 64 days). Observations included mortality, clinical signs, body weight, food consumption, mating,
pregnancy and delivery process, lactation as well as development of offspring. The dams were allowed to litter, and rear their offspring up to day
13 post-partum. Litters were weighed and offspring were observed for possible abnormalities and were euthanized on post-natal day 13 or shortly
thereafter. Blood samples were collected for determination of serum levels of thyroid hormones (T4) from all pups per litter at termination on
post-natal day 13. No adverse effect on mortality, clinical signs, body weight or necropsy findings were detected in the offspring terminated as
scheduled. Thyroid homone levels (T4) in pups on post-natal day 13 were not affected. The anogenital distance (male and female) or nipple
retention (male) was not affected due to treatment with the test substance. For the parental animals pale livers and histopathological changes in
the liver (hepatic lipidosis) were observed at 300 mg/kg bw/day for males and 1000 mg/kg bw/day for females. Thus, under the conditions of this
study, the NOAEL of the test substance for systemic toxicity of the parental generation following oral administration via gavage for 56 days is 100
mg/kg bw/day in male Wistar rats. The corresponding NOAEL in female Wistar rats following oral administration via gavage for 56, 57 or 64 days
is 300 mg/kg bw/day. The corresponding NOAEL for the offspring is 1000 mg/kg bw/day. * REACh Dossier

UV (ultraviolet)/ EB (electron beam) acrylates are generally of low toxicity

UV/EB acrylates are divided into two groups; "stenomeric" and "eurymeric" acrylates.

The first group consists of well-defined acrylates which can be described by a simple idealised chemical;they are low molecular weight species
with a very narrow weight distribution profile.

The eurymeric acrylates cannot be described by an idealised structure and may differ fundamentally between various suppliers; they are of
relatively high molecular weigh and possess a wide weight distribution.

Stenomeric acrylates are usually more hazardous than the eurymeric substances. Stenomeric acrylates are also well defined which allows
comparison and exchange of toxicity data - this allows more accurate classification.

The stenomerics cannot be classified as a group; they exhibit substantial variation.

Based on the available oncogenicity data and without a better understanding of the carcinogenic mechanism the Health and Environmental
Review Division (HERD), Office of Toxic Substances (OTS), of the US EPA previously concluded that all chemicals that contain the acrylate or
methacrylate moiety (CH2=CHCOO or CH2=C(CH3)COO) should be considered to be a carcinogenic hazard unless shown otherwise by
adequate testing.

This position has now been revised and acrylates and methacrylates are no longer de facto carcinogens.

Where no "official" classification for acrylates and methacrylates exists, there has been cautious attempts to create classifications in the absence
of contrary evidence. For example

Monalkyl or monoarylesters of acrylic acids should be classified as R36/37/38 and R51/53

Monoalkyl or monoaryl esters of methacrylic acid should be classified as R36/37/38

Continued...
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The following information refers to contact allergens as a group and may not be specific to this product.
Contact allergies quickly manifest themselves as contact eczema, more rarely as urticaria or Quincke's oedema. The pathogenesis of contact
eczema involves a cell-mediated (T lymphocytes) immune reaction of the delayed type. Other allergic skin reactions, e.g. contact urticaria,
involve antibody-mediated immune reactions. The significance of the contact allergen is not simply determined by its sensitisation potential: the
distribution of the substance and the opportunities for contact with it are equally important. A weakly sensitising substance which is widely
distributed can be a more important allergen than one with stronger sensitising potential with which few individuals come into contact. From a
clinical point of view, substances are noteworthy if they produce an allergic test reaction in more than 1% of the persons tested.
DIURETHANE
DIMETHACRYLATE & Asthma-like symptoms may continue for months or even years after exposure to the material ceases. This may be due to a non-allergenic
TRIETHYLENE GLYCOL condition known as reactive airways dysfunction syndrome (RADS) which can occur following exposure to high levels of highly irritating
DIMETHACRYLATE compound. Key criteria for the diagnosis of RADS include the absence of preceding respiratory disease, in a non-atopic individual, with abrupt
onset of persistent asthma-like symptoms within minutes to hours of a documented exposure to the irritant. A reversible airflow pattern, on
spirometry, with the presence of moderate to severe bronchial hyperreactivity on methacholine challenge testing and the lack of minimal
lymphocytic inflammation, without eosinophilia, have also been included in the criteria for diagnosis of RADS. RADS (or asthma) following an
irritating inhalation is an infrequent disorder with rates related to the concentration of and duration of exposure to the irritating substance.
Industrial bronchitis, on the other hand, is a disorder that occurs as result of exposure due to high concentrations of irritating substance (often
particulate in nature) and is completely reversible after exposure ceases. The disorder is characterised by dyspnea, cough and mucus

production.
Acute Toxicity | * Carcinogenicity | *
Skin Irritation/Corrosion | X Reproductivity | *
Serious Eye Damage/Irritation | X STOT - Single Exposure | X
Resplratory_ or S.k R 4 STOT - Repeated Exposure | X
sensitisation
Mutagenicity | Aspiration Hazard | X

Legend: ¥ — Data either not available or does not fill the criteria for classification
«" — Data available to make classification

SECTION 12 Ecological information

Toxicity
Endpoint Test Duration (hr) Species Value Source
Conseal-Clear, Conseal-Light Not Not Not
Grey, Conseal F (White| o i i o 0
Y. ( ) Available Not Available Not Available Available | Available
Endpoint Test Duration (hr) Species Value Source
LC50 96 Fish 10.1mg/L 2
EC50 48 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
diurethane dimethacrylate
EC50 72 Algae or other aquatic plants >0.68mg/L 2
EC100 24 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
NOEC 24 Crustacea 0.001-0.2mg/L 2
Endpoint  Test Duration (hr) Species Value Source
triethylene glycol LC50 9 Fish 16.4mglL 2
dimethacrylate EC50 72 Algae or other aquatic plants 72.8mg/ll 2
NOEC 72 Algae or other aquatic plants 18.6mg/L 2
Endpoint Test Duration (hr) Species Value Source
LC50 96 Fish 10.1mg/L 2
EC50 48 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
diurethane dimethacrylate
EC50 72 Algae or other aquatic plants >0.68mg/L 2
EC100 24 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
NOEC 24 Crustacea 0.001-0.2mg/L 2
Endpoint  Test Duration (hr) Species Value Source
triethylene glycol LC50 9 Fish 16.4mglL 2
dimethacrylate EC50 72 Algae or other aquatic plants 72.8mgll 2
NOEC 72 Algae or other aquatic plants 18.6mg/L 2
Endpoint Test Duration (hr) Species Value Source
LC50 96 Fish 10.1mg/L 2
EC50 48 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
diurethane dimethacrylate
EC50 72 Algae or other aquatic plants >0.68mg/L 2
EC100 24 Crustacea >0.001-0.2mg/L 2
NOEC 24 Crustacea 0.001-0.2mg/L 2
. Endpoint  Test Duration (hr) Species Value Source
triethylene glycol
dimethacrylate LC50 96 Fish 16.4mg/L 2

Continued...
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EC50 72 Algae or other aquatic plants 72.8mg/L 2
NOEC 72 Algae or other aquatic plants 18.6mg/L 2
Legend: Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite

V3.12 (QSAR) - Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment
Data 6. NITE (Japan) - Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

DO NOT discharge into sewer or waterways.

Persistence and degradability

Ingredient Persistence: Water/Soil Persistence: Air
triethylene glycol dimethacrylate LOW LOW
triethylene glycol dimethacrylate LOW LOW
triethylene glycol dimethacrylate LOW LOW

Bioaccumulative potential

Ingredient

Bioaccumulation

triethylene glycol dimethacrylate LOW (LogKOW = 1.88)

triethylene glycol dimethacrylate LOW (LogKOW = 1.88)
triethylene glycol dimethacrylate LOW (LogKOW = 1.88)

Mobility in soil

Ingredient

Mobility

triethylene glycol dimethacrylate LOW (KOC = 10)

triethylene glycol dimethacrylate LOW (KOC = 10)

triethylene glycol dimethacrylate LOW (KOC = 10)

SECTION 13 Disposal considerations

Waste treatment methods

Product / Packaging disposal

* DO NOT allow wash water from cleaning or process equipment to enter drains.

* It may be necessary to collect all wash water for treatment before disposal.

* In all cases disposal to sewer may be subject to local laws and regulations and these should be considered first.
* Where in doubt contact the responsible authority.

SECTION 14 Transport information

Labels Required

Marine Pollutant NO

HAZCHEM Not Applicable

Land transport (ADG): NOT REGULATED FOR TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS

Air transport (ICAO-IATA / DGR): NOT REGULATED FOR TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS

Sea transport (IMDG-Code / GGVSee): NOT REGULATED FOR TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS

Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL and the IBC code

Not Applicable

SECTION 15 Regulatory information

Safety, health and environmental regulations / legislation specific for the substance or mixture

diurethane dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australia Hazardous Chemical Information System (HCIS) - Hazardous Chemicals Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

triethylene glycol dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

diurethane dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australia Hazardous Chemical Information System (HCIS) - Hazardous Chemicals Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

triethylene glycol dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

diurethane dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australia Hazardous Chemical Information System (HCIS) - Hazardous Chemicals Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

triethylene glycol dimethacrylate is found on the following regulatory lists

Australian Inventory of Industrial Chemicals (AlIC)

Continued...
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National Inventory Status
National Inventory
Australia - AlIC

Australia - Non-Industrial Use

Canada - DSL
Canada - NDSL
China - IECSC
Europe - EINEC / ELINCS / NLP
Japan - ENCS

Korea - KECI

New Zealand - NZIoC
Philippines - PICCS
USA - TSCA

Taiwan - TCSI
Mexico - INSQ
Vietnam - NCI

Russia - ARIPS

Legend:

Page 10 of 10

Conseal-Clear, Conseal-Light Grey, Conseal F (White)

Status
Yes

No (diurethane dimethacrylate; triethylene glycol dimethacrylate; diurethane dimethacrylate; triethylene glycol dimethacrylate; diurethane
dimethacrylate; triethylene glycol dimethacrylate)

No (diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate)
No (triethylene glycol dimethacrylate; triethylene glycol dimethacrylate; triethylene glycol dimethacrylate)
Yes

Yes

No (diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate)
Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

No (diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate)
Yes

No (diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate; diurethane dimethacrylate)

Yes = All CAS declared ingredients are on the inventory

No = One or more of the CAS listed ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

SECTION 16 Other information

Revision Date

Initial Date

SDS Version Summary
Version
8.1.1.1
9.1.1.1

Other information

Classification of the preparation and its individual components has drawn on official and authoritative sources as well as independent review by SDI Limited using available literature

references.

The SDS is a Hazard Communication tool and should be used to assist in the Risk Assessment. Many factors determine whether the reported Hazards are Risks in the workplace or

01/11/2019

02/11/2015

Issue Date Sections Updated

06/08/2019 Ingredients

01/11/2019 One-off system update. NOTE: This may or may not change the GHS classification

other settings. Risks may be determined by reference to Exposures Scenarios. Scale of use, frequency of use and current or available engineering controls must be considered.

Definitions and abbreviations

PC—TWA: Permissible Concentration-Time Weighted Average
PC—STEL: Permissible Concentration-Short Term Exposure Limit
IARC: International Agency for Research on Cancer

ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists

STEL: Short Term Exposure Limit

TEEL: Temporary Emergency Exposure Limit,
IDLH: Immediately Dangerous to Life or Health Concentrations

OSF: Odour Safety Factor

NOAEL :No Observed Adverse Effect Level
LOAEL: Lowest Observed Adverse Effect Level

TLV: Threshold Limit Value
LOD: Limit Of Detection

OTV: Odour Threshold Value
BCF: BioConcentration Factors
BEI: Biological Exposure Index

The information contained in the Safety Data Sheet is based on data considered to be accurate, however, no warranty is expressed or implied regarding the accuracy of the data or

the results to be obtained from the use thereof.

Other information:
Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia

Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development

Contact: Technical Director

end of SDS

Issue Date: 01/11/2019
Print Date: 06/10/2020
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Verze Ne: 6.1.1.1
Safety Data Sheet (Odpovida nafizeni (EU) ¢ 2020/878)

Datum vydani: 10/03/2021
Vytiskni datum: 10/03/2021
L.REACH.CZE.CS

ODDIL 1 Identifikace latky/s

mési a spole¢nosti/podniku

1.1. Identifikator vyrobku

Identifikace latky nebo
pfipravku

Jméno chemikalie
Synonyma

Pojmenovani Latek Prepravy
Chemicky vzorec

Jiny zpusob identifikace

1.2. Pfislus$na uréena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti

Prislusna uréena pouziti latky
nebo smési

Pouziva Nedoporucované

1.3. Podrobné udaje o dodavat

Nazev spole¢nosti
Adresa

Telefon
Fax
Webové stranky

Email

Nazev spole¢nosti
Adresa

Telefon

Fax

Webové stranky

Email

Super Etch, Super Etch LV

Neaplikovatelny
Nedostupny
PHOSPHORIC ACID, SOLUTION

Neaplikovatelny

Nedostupny

Pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Neaplikovatelny

eli bezpecnostniho listu
SDI Limited

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153
Australia

+61 38727 7111
+61 3 8727 7222
www sdi.com.auy

info@sdi.com.au

SDI Germany GmbH

+49 0 2203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www sdi.com.au

germany@sdi.com.au

1.4. Telefonni ¢islo pro naléhavé situace

Sdruzeni / Organizace
Telefon pro nouzovy stav

Dalsi telefonni ¢isla tisfiového
volani

SDI Limited

131126 Poisons Information Centre

+613 8727 7111

ODDIL 2 Identifikace nebezpeénosti

Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

SDI (North America) Inc.

1279 Hamilton Parkway lItasca IL 60143
United States

+1 630 361 9200
Nedostupny
Nedostupny
Nedostupny

SDI Brazil Industria E Comercio Ltda

Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sao
Paulo CEP 05415-020 Brazil

+55 11 3092 7100
+55 11 3092 7101
www .sdi.com.au

brasil@sdi.com.au

2.1. Klasifikace latky nebo smési

Klasifikace v souladu s
nafizenim (ES) 1272/2008
[CLP] a zmény [1]

Legenda:

2.2. Prvky oznaceni

Vystrazné symboly
nebezpecnosti

Signalni slovo

Nebezpeci

1. Klasifikace podle dodavatele; 2. Klasifikace natazeny od smérnice ES 1272/2008 - priloha VI

H290 - Metal koroze Kategorie 1, H314 - Poleptani / podrazdéni kiize Kategorie 1A, H318 - Vazné poskozeni o¢i Kategorie 1

Strana 1 pokracovani...
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Nebezpecénosti (y)
H290
H314

Dopliiujici pfikaz (y)
Neaplikovatelny

Bezpecnostni Prikazy: Prevence

P260
P280
P234

Bezpecnostni Prikazy: Odpové
P301+P330+P331
P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310
P363
P390
P304+P340

d

Stranka 2 je 10

Super Etch, Super Etch LV

Datum vydani: 10/03/2021
Vytiskni datum: 10/03/2021

Muze byt korozivni pro kovy.

Zpusobuje téZké poleptani kiize a poskozeni o&i.

Nevdechuijte mlhu / pary / aerosoly.
Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/obli¢ejovy stit/chranice sluchuy/...

Uchovavejte pouze v plvodnim obalu.

PRI POZITI: Vyplachnéte Usta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
PRI STYKU S KUZI (nebo s viasy): Veskeré kontaminované &asti odévu okamzité sviéknéte. Oplachnéte kizi vodou [nebo osprchuite].

PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni &ogky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno.
Pokradujte ve vyplachovani.

Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/Iékare!....
Kontaminovany odév pred opétovnym pouzitim vyperte.
Unikly produkt absorbujte, aby se zabranilo materialnim skodam.

PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na &erstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadujici dychani.

Bezpecnostni Prikazy: Skladovani

P405 | Skladujte uzaméené.

Bezpeénostni Prikazy: Odstranéni

P501 | Zlikvidujte obsah / obal v autorizovaném nebo nebezpeéné sbérném misté pro zvlastni odpad v souladu s jakymikoliv mistnimi predpisy.

2.3. DalSi nebezpecnost

Poziti muze zpusobit poSkozeni zdravi*.

Kumulativni Gcinky mohou vest k nésledujicimu projevu*.

REACH - Art.57-59: Smés neobsahuije latky vzbuzujici mimoradné obavy (SVHC) na SDS datu tisku.

ODDIL 3 Slozeni/informace o slozkach

3.1.Latky
Viz "Slozeni o slozkach" v bodu 3.2

3.2.Smési

1.CAS ¢

2.EC No
3.Indexové ¢islo
4.REACH Ne

1.7664-38-2

2.231-633-2

3.015-011-00-6
4.01-2119485924-24-
XXXX|01-2120103793-61-XXXX

Legenda:

% Jméno Klasifikace v souladu s nafizenim (ES) 1272/2008 [CLP] a
[Hmotnost] zmény

kyselina fosfore¢na ... %. kyselina orthofosforeéna ... - cs i e .
37 . . ! Poleptani / podrazdéni kuze Kategorie 1B; H314 [2]

% *

1. Klasifikace podle dodavatele; 2. Klasifikace natazeny od smérnice ES 1272/2008 - priloha VI; 3. Klasifikace ¢erpany z C & L; * EU
IOELVs dostupny

ODDIL 4 Pokyny pro prvni pomoc

4.1. Popis prvni pomoci

Kontakt s okem

Styk s kazi

Jestlize se tato latka dostane do styku s okem:

Okamzité podrzte vicko zvednuté a vymyjte oko tekouci vodou.

Zaijistéte kompletni vyplachnuti oka tak, Ze podrzite vicko zvednuté a stranou od oka a ob&asnym zvednutim a pohybem spodniho a horniho
vicka.

Pokracujte ve vymyvani dokud nedostanete pokyn z Centra jedlu nebo od lékafe nebo minimainé po 15 minutach.

Bez prodlev dopravte postizeného k Iékafi nebo do nemocnice.

Vyjmuti kontaktnich €o€ek po zranéni oka by méla provadét jen zruéna osoba.

Jestlize dojde ke styku s kiizi nebo vlasy:

Okamzité omyijte télo a Saty velkym mnozstvim vody, je-li dostupna pouzijte sprchu.

Okamzité odstranté veskeré zasazené obleceni, zahrnujice obuv.

Omyjte kuzi a vlasy tekouci vodou. Pokracujte ve vymyvani dokud nedostanete pokyn z Centra jedu.
Prevezte k Iékafi nebo do nemocnice.

Vyhledejte lékar'skou pomoc.

Pokracoval...
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Vdechovani

Poziti

Viz ¢ast 11
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)

Po expozici dymu nebo produktim spalovani, dostarite pacienta ze zamoreného tzemi.

Polozte pacienta. UdrZujte ho v teple a klidu.

Protézy a umélé zuby mohou blokovat dychaci cesty, mély by byt odstranény kde to je mozné, pred zahajenim prvni pomoci.
Jestlize pacient nedycha, zahajte umélé dychani, nejlépe za pouziti dychaciho pfistroje nebo kapesni masky, podle zkuSenosti.
Je-li to nezbytné zahajte CPR.

Prevezte do nemocnice nebo k doktorovi.

P¥i poziti Nevyvolavejte zvraceni.

Nastane-li zvraceni, naklorite pacienta dopredu nebo ho poloZte na levou stranu (poloha hlavou dolu, je-li to mozné) abyste zajistili prGchodnost
dychacich cest a zabranili vdechnuti.

Peclivé pacienta sleduijte.

Nikdy nepodaveijte tekutiny pacientovi, ktery vypada ospale nebo se snizenym védomim; tzn. pomalu ztraci védomi.

Na vyplachnuti Ust podavejte vodu, potom vodu podavejte pomalu, aby postizeny mohl pohodiné pit.

Vyhledejte lékai'skou pomoc.

Vymyjte Usta vodou.

4.3. Pokyn tykajici se okamzité Iékaiské pomoci a zvlastniho oSetreni

Zachazejte podle pfiznaku.

ODDIL 5 Opatieni pro haseni pozaru

5.1. Hasiva

Rozprasovani vody nebo miha.

L4
b Péna.

* Suchy chemicky prasek.
k

k

BCF (kdy to smérnice povoluji).

Oxid uhlicity.

5.2. Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési

Pozarni nekompatibilita

5.3. Pokyny pro hasice

Boj proti pozarim

Nebezpeci Pozaru/Exploze

Nic zndmého.

Upozornéte hasice a sdélte jim misto a povahu nebezpeci.

Oblecte si ochranny oblek kryjici celé télo a dychaci pristroj.
Zabrarnite vS§emi prostredky vytékani do drenazi nebo vodnich zdoju.
Na prilehlé okoli aplikujte protipozarni opatfeni.

Nedotykejte se kontejneru, které mohou byt horké.

Ohni vystavené kontejnery chladte z bezpecné vzdalenosti vodou.
Je-li to bezpecné odstrarite kontejnery ohni z cesty.

Vybaveni by mélo byt po pouziti dikladné dekontaminovano.

Nehoflava.

Nepredstavuje vyznamné riziko pozaru.

Kyseliny mohou reagovat s kovem za vzniku vodiku, vysoce hoflavého a vybusného plynu.
Zahtati mize zpusobit rozpinani nebo rozklad doprovazené prudkym poskozeni kontejneru.
Muze uvolfiovat korozivni, jedovaté, Stiplavé dymy.

Rozklad muze uvolriovat toxické dymy

Oxidy fosforu (POx)

ODDIL 6 Opatieni v pfipadé nahodného tniku

6.1. Opatreni na ochranu osob, ochranné prostredky a nouzové postupy

Viz kapitola 8

6.2. Opatieni na ochranu zivotniho prostredi

Viz bod 12

6.3. Metody a material pro omezeni Gniku a pro ¢isténi

Mensi Rozliti

VETSI ROZLITI

-

Skladovaci nebo uzitné nadrze by mély mit dil¢i reten¢ni nadrze pro Upravu pH a moznost nafedéni roztoku pred jeho likvidaci nebo jeho
vypusténim.

-

Pravidelné je kontrolujte, jestli nedochazi k prusakim a Gnikim dané latky.
Okamzité uklidté vse rozlité.

Vyhnéte se vdechovani par a kontaktu s kizi a o¢ima.

Osobnimu kontaktu zabrarite pouzivanim ochrannych prostfedku.

Zastavte a absorbujte to co vyteklo do pisku, hliny, inertniho materialu nebo vermikulitu.
Vytrete.

Umistéte do vhodného, oznaceného kontejneru pro naslednou likvidaci.

Vyklidte plochu a postavte se po vétru.

Upozornéte hasice a sdélte jim misto a povahu nebezpedi.

Oblecte si ochranny oblek kryjici celé télo a dychaci pfistroj.

Zabrarite véemi prostfedky vytékani do drendzi nebo vodnich zdojt.

Zastavte vytékani, je-li to bezpecné.

Absorbuijte vyteklou latku zeminou, piskem nebo vermikulitem.

Posbirejte recyklovatelny produkt do oznac¢enych kontejneru.
Neutralisujte/dekontaminujte zbytky.

Posbirejte zbytky a umistéte je do oznaeného barelu pro naslednou likvidaci.
Omyjte plochu vodou, a zabrarite vytékani do drenaze.

Pokracoval...
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6.4. Odkaz na jiné oddily

Stranka 4 je 10 Datum vydani: 10/03/2021

Super Etch Super Etch LV Vytiskni datum: 10/03/2021

Po skonc€eni uklidu, pred uskladnénim a dalSim pouzitim dekontaminujte a vyperte vSechno ochranné obleceni.
Jsou-li zasazeny drenaze nebo vodni zdroje, uvédomte pohotovostni oddily.

Rady ohledné prostfedk( osobni ochrany jsou obsazeny v Sekci 8 SDS

ODDIL 7 Zachazeni a skladovani

7.1. Opatieni pro bezpe¢né zachazeni

BEZPECNE NAKLADANI

Pozara a vybuchu,

Dalsi informace

Vyhnéte se osobnimu kontaktu, zahrnujice vdechovani.

Pfi nebezpeci expozice si oble¢te ochranny odév.

Pouzivejte na dobfe vétraném misté.

Zabrarite styku s vihkosti.

Zabrarite styku s nesluéitelnymi latkami

Pfi zachazeni nejezte, nepijte a nekurte.

Udrzujte kontejnery dobfe utésnéné.

Zabrarite fyzickému poskozeni kontejneru.

Vzdy si po pouzivani umyijte ruce mydlem.

Pracovni obleéeni by se mélo prat oddélené. Kontaminované obleceni pfed opétovnym pouzitim vyperte.
Dodrzujte dobrou pracovni praxi.

DodrZujte pokyny vyrobce pro skladovani a zachézeni.

Atmosféra by méla byt pravidelné kontrolovana proti stanovenym expozi¢nim limitim, aby byly zajistény bezpecné pracovni podminky.

Viz bod 5

Skladujte pfi teplotach mezi 10 a 25 °C.
Skladujte na suchém a chladném misté.

7.2. Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési

Vhodny obal

NEKOMPATIBILITY PRI
SKLADOVANI

NEPREBALUJTE. Pouzivejte pouze obaly dodavané vyrobcem.

* Zamezte styku se silnymi zdsadami.

* Zamezte styku s médi, hlinikem a jeho slitinami.

7.3. Specifické kone¢né / specificka kone€na pouziti

Viz bod 1.2

ODDIL 8 Omezovani expozice / osobni ochranné prostiedky

8.1. Kontrolni parametry

Slozka

kyselina fosfore¢na ... %,
kyselina orthofosfore¢na ... %

* Hodnoty pro obecné populaci

Expoziéni limity odst. OEL)
DATA PRISAD

Zdroj

EU Konsolidovany Orienta¢ni
seznam limitnich hodnot
expozice (IOELVs)

Ceska republika Expoziéni limity
(PEL a NPK-P)

Nouzové limity

Slozka

kyselina fosfore¢na ... %,
kyselina orthofosfore¢na ... %
Slozka

kyselina fosfore¢na ... %,
kyselina orthofosfore¢na ... %

Materialové udaje

8.2. Omezovani expozice

8.2.1. Vhodné technické
kontroly

DNELs PNECs
Expozice vzor Worker prihradka

inhalace 10.7 mg/m? (Systémové, chronické)
inhalace 1 mg/m? (Mistni, chronickd)
inhalace 2 mg/m? (Mistni, akutni)

inhalace 4.57 mg/m? (Systémové, chronické) * Nedostupny

ustni 0.1 mg/kg bw/day (Systémové, chronické) *

inhalace 0.36 mg/m? (Mistni, chronicka) *

Slozka Jméno latky SEEO L PRILT | o Vrchol Poznamky
(TWA)

kyselina fosfore¢na ... %, kyselina Ortophosphoric 2 . .

orthofosforeéna ... % acid 1 mg/m3 mg/m3 Nedostupny Nedostupny

kyselina fosfore¢na ... %, kyselina kyselina 2 .

orthofosfore¢na ... % fosfore¢na 1 mg/m3 mg/m3 Nedostupny !

TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Nedostupny Nedostupny Nedostupny

puvodni IDLH revidované IDLH

1,000 mg/m3 Nedostupny

Centralni odvadéni splodin je za normalnich podminek pfiméfrené. Za zvlastnich okolnosti mize byt vyZzadovana lokalni ventilace. Pfi nebezpeci
nadmérné expozice si navlecte respirator schvaleny.

Za zvlastnich okolnosti mGze byt vyzadovan respirator s pfivadénym vzduchem. Spravna velikost je nezbytna pro adekvatni ochranu. Zajistéte
dostate¢nou ventilaci skladisté nebo uzavienych skladovacich prostor. Latky znecistujici vzduch, které se uvolriuji na pracovisti fidi rychlost

Pokracoval...
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8.2.2. Osobni ochrana

Ochrana oci a obliceje

Ochrana kuze
Ochrana rukou / nohou

Osobni ochrana

Jiné ochranné

Ochrana dychacich cest

Stranka 5 je 10

Super Etch, Super Etch LV

Datum vydani: 10/03/2021
Vytiskni datum: 10/03/2021

odvadéni a ta pak urcuje rychlost privadéni cerstvého cirkulujiciho vzduchu, ktery je tfeba na Gc€inné odvadéni znecistujicich latek.

Typ necistot:
Rozpoustédlo, pary, odmastovadla apod., vypafujici se ze zasobniku (stéle ve vzduchu)

aerosoly, dymy pfi licich procesech, stfidavé pinéni kontejneru, nizkorychlostni pfepravni dopravnik,svareni, ulet pfi
rozpras$ovani, kyselé dymy z pokovovani, mofeni (pomalu se uvolfiuje
z mista aktivniho pGsobeni)
pfimé rozprasovani, nanaseni laku strikanim v mélkych boxech, bubnové pInéni, nakladani dopravniku, prach z
drticek, vyboj plynu (aktivné vznika v zénach s rychlym pohybem vzduchu)
mleti, abrasivni ofukovani, pfeklapéni, prach uvolfiovany rychlym pohybem kol (uvolfiovany pfi rychlé pocate¢ni
rychlosti v mistech s rychlym pohybem vzduchu).

Rozsah pfislusnych hodnot zavisi na:

Dolni mez rozsahu Horni mez rosahu

1: Proudéni v mistnosti je minimaini nebo shodné s odvadénim 1: Neklidné proudéni v mistnosti
2: Necistoty jsou jen malo toxické nebo jen mirné nepfijemné 2: Necistoty o vysoké toxicité
3: Nepravidelnd, nizka produkce. 3: Vysoka produkce, silné uzivany

4: Velka digestor nebo velky pohyb vzduchu 4: Mala digestor - pouze mistni ovladani

Rychlost vzduchu:
0.25-0.5 m/s
(50-100 f/min)

0.5-1 m/s (100-200
f/min.)

1-2.5 m/s (200-500
f/min)

2.5-10 m/s
(500-2000 f/min.)

Jednoducha teorie ukazuje, Ze rychlost vzduchu rapidné klesa se vzdalenosti od Usti jednoduché pfivodni trubice. Rychlost obecné klesa se
Stvercem vdalenosti od Usti ( v jednoduchych pfipadech). Proto by rychlost vzduchu méla byt na Usti nastavena podle vzdalenosti od zdroje
kontaminace. Rychlost vzduchu na vystupu fukaru by méla byt nap¥. 1-2 m/s (200-400 f/min.) pro odvadéni rozpoustédel vznikajicich v tanku 2
metry od Usti. Dal§i mechanické pfedpoklady snizeni uginnosti, vedou k tomu, Ze je teoreticka rychlost vzduchu pfi instalaci nebo béhem uzivani

nasobena faktorem 10 nebo vice.

0000

Bezpecnostni bryle s postrannimi $tity.
Chemicky odolné rukavice.

Kontaktni Gocky predstavuiji zvlastni nebezpeci; meékké cocky mohou absorbovat drazdivé latky a vSechny druhy ¢ocek je v sobé hromadi.

NENOSTE kontaktni ¢ocky.
Viz Ochrana rukou pod

Navlecte si chemicky odolné rukavice, napf. z PVC.
Navlecte si bezpecnostni obuv nebo holinky, napf. z gumy.
* Gumové rukavice

Ostatni viz nize ochranu

Kombinéza.

PVC zastéra.

Pfi prudké expozici muze byt potfeba ochranny oblek z PVC.
Jednotka na vymyvani oéi.

Zaijistéte pfimy pfistup do bezpe¢nostni sprchy.

Filtr typu B-P dostatecné kapacity (AS / NZS 1716 a 1715, EN 143:2000 a 149:2001, ANSI Z88 nebo narodni ekvivalent)

8.2.3. Omezovani expozice zivotniho prostredi

Viz bod 12

ODDIL 9 Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1. Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Vzhled

Fyzikalni stav

VUNE

Prahova hodnota zapachu
pH (jako dodané)

Bod tani / tuhnuti (° C)

Pocatecni bod varu a varu (°
C)

Bod vzplanuti (°C)
Rychlost odparovani

Hoflavost
Horni mez vybuchu (%)

Spodni mez vybusnosti (%)
Tlak par (kPa)

Nedostupny
gel Relativni hustota (Water = 1) 1.3

. Rozdélovaci koeficient .
Nedostupny n-oktanol / voda Nedostupny
Nedostupny Teplota samovzniceni (°C) Nedostupny
<1 teplota rozkladu Nedostupny
Neaplikovatelny Viskozita (cSt) Nedostupny

Neaplikovatelny Molekulova vaha (g/mol) Neaplikovatelny

Nedostupny Chut’ Nedostupny
Nedostupny Vybusné vlastnosti Nedostupny
Nedostupny Oxidaéni vlastnosti Nedostupny
Nedostupny o Enoclnapet (dy"::'r;;l:; Nedostupny
Nedostupny Tékava slozka (%obj) Nedostupny
Nedostupny T¥ida plynu Nedostupny

Pokracoval...
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Rozpustnost ve vodé misitelny pH ve formé roztoku (1%) Nedostupny
Hustota par (vzduch = 1) Nedostupny VOC g/L Nedostupny
9.2. Dalsi informace
Nedostupny
ODDIL 10 Stalost a reaktivita
10.1.Reaktivita Viz kapitola 7.2

10.2. Chemicka stabilita

10.3. Moznost nebezpeénych
reakci

10.4. Podminky, kterym je
treba zabranit

10.5. Neslugitelné materialy

10.6. Nebezpecné produkty
rozkladu

Pfi styku s alkalickou latkou uvolriuje teplo.

Viz kapitola 7.2

Viz kapitola 7.2
Viz kapitola 7.2

Viz bod 5.3

ODDIL 11 Toxikologické informace

11.1. Informace o toxikologickych tcincich

Vdechnuto

Poziti

Styk s kiizi

Okem

Chronicky

Super Etch, Super Etch LV

kyselina fosfore¢na ... %,
kyselina orthofosfore¢na ... %

Legenda:

KYSELINA FOSFORECNA ...
%, KYSELINA
ORTHOFOSFORECNA ... %

Akutni toxicita

Podrazdéni / poleptani kuze
Vazné poskozeni oci /
podrazdéni oci

Respiracni nebo kozni

senzibilizace

Mutagenita

Latka nema nepfiznivé ucginky na zdravi po vdechovani (podle klasifikace EC Directives pouzivajicich zvifeci modely). Nicméné byly vyvolany
nepfiznivé systemické ucinky po expozici zvifat minimalné jednou dalsi cestou a tak musi byt dodrzeny spravné hygienické navyky a zajisténa
minimalni expozice a vhodna ochranna opatfeni pro kontrolu pracovniho prostiedi.

Po poziti latka zpusobuje chemické popaleniny dutiny Ustni a zaZivaciho traktu.
Nechtené poziti latky muze poskodit zdravi jednotlivce.

Tato latka zptsobuje chemické popaleniny vznikajici po pfimém styku s kuZzi.

Oteviené rany, odfena ¢ poskozena pokozka by neméla byt vystavena tomuto materialu.

Vniknuti do krevniho fecité, napfiklad feznou ranou, odérkami nebo lézemi, zpUsobuje systemické poskozeni a zdravi $kodlivé ucinky. Pfed
pouzitim latky ovéfte, Ze jsou vSechna vnéjSi poranéni spravné ochranéna.

Tato latka zpUsobuje po pfimém styku s okem chemické popaleniny. Pary nebo mlhy mohou byt zna¢né drazdivé.
Pri naneseni do oka, vyvolava tato latka prudké poskozeni oka.

Akumulace této latky je v lidském téle pravdépodobna, po opakovanych nebo dlouhotrvajicich pfileZitostnych expozicich se mize stat
predmétem zajmu.

Opakované nebo prodlouzené expozice kyselinam mohou vést k naruseni zubu, otékani a/nebo tvorbe vredu na vystelce Ust. Casto se objevuje
podrazdeni dychacich cest doprovazené kaslem a zaniceni plicnich tkani. Chronické expozice mohou vést k zaniceni kuze nebo spojivek.

TOXICITA DRAZDENI
Nedostupny Nedostupny
TOXICITA DRAZDENI

Inhalace(Rat) LC50; 0.026 mg/L4[2] Eye (rabbit): 119 mg - SEVERE

Kuzi (kralik) LD50: >1260 mg/kgl?! Kiize: zadny nepfiznivy Géinek pozorovan (nedrazdi)l!l

Oralni(Rat) LD50; >300<2000 mg/kgl'! Oéni: pozorovanym nezadoucim Gginkem (drazdivy)l']

Skin (rabbit):595 mg/24h - SEVERE

1 Hodnota ziskana z Evropy ECHA registrovanych latek -.. Akutni toxicita 2. Hodnota ziskana z bezpecnostniho listu vyrobce, pokud neni
uvedeno jinak, tdaje ziskané z RTECS - Registr toxického ucinku chemickych latek

Z4dna vyznamna akutni toxikologické data identifikovany resersi.

Material muze byt prudce drazdivy pro oci, to zpusobuje silné zaniceni. Opakované nebo prodlouzené expozice drazdivym latkdm mohou vyvolat
zénet spojivek.

Pri prodlouzené nebo opakované expozici muze latka vyvolavat prudké podrazdeni kuze a pri styku s kuzi muze vyvolavat zarudlost, otékani,
vznik puchyrku, Supinateni a ztlusteni kuze. Opakované expozice muze vést ke vzniku puchyru.

Po expozici materidlem se mohou objevit pfiznaky podobné astma trvajici mésice nebo dokonce roky. Dusledkem muze vzniknout nealergicka
onemocnéni znamé jako reaktivni dysfunkce dychacich cest (RADS), ke které muze dojit po vystaveni vysoké koncentrace vysoce drazdivé
latky. Hlavni kritéria pro diagnézu RADS. Hlavni kritéria pro diagnézu RADS zahrnuji nepfitomnost pfedchoziho onemocnéni dychacich cest u
neatopického jedince, s nahlym pocatkem pretrvavani pfiznaku astmatu, ke kterému dochazi béhem nékolika minut az hodin dokumentovaného
jedince po vystaveni drazdivé latky. Ostatni kritéria pro diagnézu RADS patfi reverzibilni proudéni vzduchu pfi funkénim vysetfeni plic, stredné
tézka az tézka bronchialni hyperreaktivita pfi testovani na metacholin a minimalni lymfocytarniho zanétu, eozinofilie. RADS (nebo astma) v
navaznosti s inhalaci drazdivé latky je ¢asté onemocnéni v souvislosti s koncentraci a dobou trvani jejiho vystaveni. Na druhé strané, bronchitida
je onemocnéni nastavajici v disledku expozice vysoké koncentrace drazdivé latky (Sasto ¢astic), avSak po expozici je zcela reverzibilni. Tato
porucha se vyznacuje problémy s dychanim, kaslem a produkce hlenu.

b4 Karcinogenita | X
v rozmnozovaci | X
v STOT - jednorazova expozice X
x STOT - opakovana expozice | X
x Nebezpeénost pfi vdechnuti | X

Pokracoval...
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ODDIL 12 Ekologické informace

12.1. Toxicita
ST Doba trvani zkousky (hodiny) Druh Hodnota zdroj
Super Etch, Super Etch LV bod
Nedostupny Nedostupny Nedostupny Nedostupny Nedostupny
::cr’\covy Doba trvani zkousky (hodiny) Druh Hodnota zdroj
EC50(EC! 48 kory$ 0.2890.485mg/L 4
kyselina fosfore¢na ... %, (ECx) oys mg
kyselina orthofosforeéna ... % LC50 96 Ryba 0.1720.289mg/L 4
EC50 48 korys 0.2890.485mg/L 4
EC50 72 Rasy nebo jiné vodni rostliny 77.9mg/| 2
Legenda: Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite
V3.12 (QSAR) - Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment
Data 6. NITE (Japan) - Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NEVYLEVEJTE do kanalu nebo vodovodu.

12.2. Perzistence a rozlozitelnost

Slozka Perzistence: Voda/Pudni Perzistence: Vzduch
kyselina fosforeéna ... %, ; .
kyselina orthofosfore¢na ... % VYSOKY VYSOKY
12.3. Bioakumulaéni potencial
Slozka bioakumulace

kyselina fosfore¢na ... %,

kyselina orthofosfore¢na ... % NIZKY (LogkOW =-0.7699)

12.4. Mobilita v pudé
Slozka Mobilita

kyselina fosfore¢na ... %,

kyselina orthofosfore&na ... % VYSOKY (KOC = 1)

12.5.Vysledky posouzeni PBT a vPvB

P B T
PFislusné udaje jsou k dispozici Neaplikovatelny Neaplikovatelny Neaplikovatelny
PBT spinény? Neaplikovatelny Neaplikovatelny Neaplikovatelny

12.6. Jiné nepriznivé ucinky
Z4dna data nejsou dostupna

ODDIL 13 Pokyny pro odstrafovani

13.1. Metody nakladani s odpady

* ZAMEZTE uniku znecisténé vody z Cisticiho procesu, nebo cisticich pomlcek do kanalizace.
* Pred likvidaci znecisténé vody mize byt nutné jeji shromazdéni, pro nasledné osetieni.
* Ve v8ech pfipadech, likvidace znecisténé vody podliéha mistnim zakonim a predpistum, které by mély byt povaZzovany za nejdllezitéjsi.

* V pripadé pochybnosti se obratte na prislusny organ.
Recyklujte kdykoli je to mozné.
Konzultujte podminky recyklace s vyrobcem nebo s mistnim nebo regionalnim uradem pro nakladani s odpadem pokud neni nalezen vhodny
postup nebo misto pro likvidaci.
Zachazejte a neutralizujte na schvaleném misté. Nakladani s odpadem by mélo zahrnovat: Smichani nebo rozmichani ve vodé; neutralizaci
nasleduje: spaleni na schvalené skladce nebo zpopelnéni ve schvalené aparatufe (po smichani s vhodnym hoflavym materialem)
Dekontaminujte prazdné obaly. DodrZujte vSechny bezpeénostni postupy dokud nejsou obaly ¢isté a znicené.

Katalog / baleni likvidaci

Odpady moznosti lécby Nedostupny

Moznosti odpadnich vod Nedostupny

ODDIL 14 Informace pro prepravu

Pozadovany stitek

Pokracoval...



Verze Ne: 6.1.1.1

Latka znedist' ujici more
Pozemni preprava (ADR-RID)
14.1. Cislo OSN
14.2. Nalezity nazev OSN pro
zasilku

14.3. Tridaltfidy
nebezpeénosti pro
prepravu

14.4. Obalova skupina

14.5. Nebezpecnost pro
zivotni prostredi

14.6. Zvlastni bezpecénostni
opatieni pro uzivatele

Letecka preprava (ICAO-IATA /
14.1. Cislo OSN

14.2. Nalezity nazev OSN pro
zasilku

14.3. Trida/tridy
nebezpeénosti pro
prepravu

14.4. Obalova skupina

14.5. Nebezpeénost pro
zivotni prostredi

14.6. Zvlastni bezpe¢nostni
opatreni pro uzivatele

Stranka 8 je 10
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ne

1805
PHOSPHORIC ACID, SOLUTION
Trida 8
Podriziko Neaplikovatelny
1]

Neaplikovatelny

Stanoveni rizika (Kemler) 80

Kod klasifikace C1
Etiketa 8
2ZvIastni nafizeni Neaplikovatelny
omezené mnozstvi 5L
Koéd omezeni tunelu 3(E)
DGR)
1805

Phosphoric acid, solution

ICAO/IATA-tfida

8

ICAO/IATA Subrisk Neaplikovatelny
ERG kod 8L

1

Neaplikovatelny
Zvlastni nafizeni A3 A803
Nékladni pouze Pokyny pro baleni 856
Cargo pouze Maximalni ks / baleni 60 L
Osobni a nakladni Pokyny pro baleni 852
Osobni a nakladni Maximélni ks / baleni 5L
Osobni a dopravni letoun Ltd Qty Pkg Inst Y841

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack 1L

Preprava po mofi) (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. Cislo OSN
14.2. Nalezity nazev OSN pro
zasilku

14.3. Tridaltfidy
nebezpeénosti pro
prepravu

14.4. Obalova skupina

14.5. Nebezpecnost pro
zivotni prostredi

14.6. Zvlastni bezpeénostni
opatieni pro uzivatele

1805
PHOSPHORIC ACID SOLUTION
IMDG-tfida 8
IMDG Subrisk Neaplikovatelny
1]
Neaplikovatelny
EMS-skupina F-A,S-B

Zvlastni nafizeni 223

Omezen, Mno stvj 5L

Vnitrozemska vodni doprava (ADN)

14.1. Cislo OSN

14.2. Nalezity nazev OSN pro
zasilku

1805

PHOSPHORIC ACID, SOLUTION

Datum vydani: 10/03/2021
Vytiskni datum: 10/03/2021
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Vytiskni :
Super Etch, Super Etch LV ytiskni datum: 10/03/2021
14.3. Trida/tridy
nebezpecénosti pro 8 Neaplikovatelny
prepravu
14.4. Obalova skupina 1]
14.5. [‘l.ebez'pecn0§t p'ro Neaplikovatelny
Zivotni prostredi
Kod klasifikace C1
ZvIastni nafizeni Neaplikovatelny
14.6. Zvlaftm’bezpe’c_nostnl Omezen, Mno stvi 5L
opatreni pro uzivatele
Potfebné vybaveni PP, EP
Pozarni kuzele ¢islo 0

14.7. Hromadna preprava podle pfilohy Il MARPOL a predpisu IBC
Neaplikovatelny

14.8. Hromadna preprava v souladu s pfilohou V MARPOL a IMSBC zakoniku

Identifikace latky nebo

pFipravku Skupina

kyselina fosfore¢na ... %,

kyselina orthofosfore¢na ... % Nedostupny

14.9. Hromadna pieprava v souladu s ICG zakoniku

Identifikace latky nebo

pripravku Typ lodé

kyselina fosfore¢na ... %,

kyselina orthofosfore¢na ... % Nedostupny

ODDIL 15 Informace o piedpisech

15.1. Nafizeni tykajici se bezpecnosti, zdravi a zivotniho prostredi/specifické pravni predpisy tykajici se latky nebo smési

kyselina fosforeéna ... %, kyselina orthofosforeéna ... % se nachazi na nasledujicim seznamu regulaci

Ceska republika Expoziéni limity (PEL a NPK-P) Evropska unie - evropsky seznam existujicich komerénich chemickych latek (EINECS)
EU Konsolidovany Orienta¢ni seznam limitnich hodnot expozice (IOELVs) Evropska Unie (EU) Natizeni (ES) C. 1272/2008 o Klasifikaci, Oznagovani a Baleni
Evropa ES zasob Latek a Smési - Priloha VI

Tento bezpec¢nostni list je v souladu s témito pravnimi predpisy EU a jejich Uprav - pokud je to pouZitelné -: Smérnice 98/24 / EC, - 92/85 / EHS - 94/33 / EC, - 2008/98 / EC, - 2010/75
/ EU; Nafizeni Komise (EU) 2020/878; Nafizeni Rady (ES) ¢ 1272/2008 aktualizovana pres ATPS.

15.2. Posouzeni chemické bezpecénosti
Dodavatel u této latky/smési neproved| posouzeni chemické bezpecnosti.

ECHA SHRNUTI
Slozka CAS ¢islo Indexové cislo ECHA dokumentace

kyselina fosfore¢na ... %,

kyselina orthofosforedna ... % 7664-38-2 015-011-00-6 01-2119485924-24-XXXX|01-2120103793-61-XXXX
«. /0

Harmonizace (C & L Inventory) Trida nebezpeénosti a kategorie kod (y) RiktogramyiSignaliwerd Standardniletalolnebezpecnestikd

kod (y) (y)
1 Skin Corr. 1B GHSO05; Dgr H314 (Cat 1B)
2 Met. Corr. 1; Eye Dam. 1; Acute Tox. 4; Acute Tox. 1; Resp. STOT GHSO05; GHS07; Dgr; H290; H318; H312; H300 (Cat 1); H335;
SE 3; Skin Corr. 1; Aquatic Chronic 3 GHSO06; Wng H314 (Cat 1); H412

Harmonizace Kod 1 = Nejrozsifenéjsi klasifikace. Harmonizace Code 2 = nejprisnéjsi klasifikace.

National stav zasob

Chemické inventar Status
Austrdlie - AlIC / Australie

neprumyslové pouziti Ano
Canada - DSL Ano
Canada - NDSL Ne (kyselina fosforeéna ... %, kyselina orthofosfore¢na ... %)
China - IECSC Ano
Europe - EINEC / ELINCS / NLP Ano
Japan - ENCS Ano
Korea - KECI Ano
New Zealand - NZIoC Ano
Philippines - PICCS Ano
USA - TSCA Ano

Pokracoval...



Verze Ne: 6.1.1.1 Stranka 10 je 10 Datum vydani: 10/03/2021
Super Etch, Super Etch LV Vytiskni datum: 10/03/2021

Chemické inventar Status
Taiwan - TCSI Ano
Mexico - INSQ Ano
Vietnam - NCI Ano
Rusko - ARIPS Ano

Ano = Vsechny slozky jsou v inventari

L H . . - . P s .
egenda No = Jeden nebo vice CAS uvedené slozky nejsou v inventari a nejsou osvobozeny od vypis (viz konkrétni slozky v zavorce)

ODDIL 16 Dalsi informace

Datum revize 10/03/2021
pocatecni datum 17/11/2015

Kody plny text rizika a nebezpeci
H300 (Cat 1) P¥i poziti muze zpUsobit smrt.
H312 Zdravi Skodlivy pfi styku s kuzi.
H314 (Cat 1) ZpUsobuje tézké poleptani kiize a poskozeni o¢i.
H314 (Cat 1B) ZpUsobuje téZké poleptani kGize a poskozeni o¢i.
H318 ZpUsobuje vazné poskozeni oi.

H335 MuZe zpusobit podrazdéni dychacich cest.

H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi G&inky.

Souhrn verze SDS

Verze Datum vydani Sekce byly aktualizovany
51.1.1 01/11/2019 Jednorazova aktualizace systému. Poznamka: To muzZe nebo nemusi ménit klasifikaci GHS
6.1.1.1 10/03/2021 Klasifikace

Dalsi informace

SDS je nastroj, o nebezpecnosti a mély by byt pouzity na pomoc pfi posuzovani rizik. Mnoho faktord uréit, zda vykazané rizika jsou rizika na pracovisti nebo dal$i nastaveni. Rizika
mohou byt stanoveny odkazem na scénafli expozice. Rozsahu pouzivani, je nutno povazovat frekvence pouzivani a sou¢asnych nebo dostupnych technickych kontrol.

Definice a zkratky
PC-TWA: pfipustna koncentrace-¢asové vazeny primér
PC-STEL: pfipustna koncentrace-Limit kratkodobé expozice
IARC: Mezinarodni agentura pro vyzkum rakoviny
ACGIH: Americka konference viadnich primyslovych hygieniku
STEL: Limit kratkodobé expozice
Teel: Doasné Emergency Limit expozice.
IDLH: bezprostfedné ohrozuji Zivot nebo zdravi koncentraci
OSF: Zapach Safety Factor
NOAEL: Ne pozorovana hladina negativniho u¢inku
LOAEL: nejnizsi pozorovana hladina negativniho ucinku
TLV: Threshold Limit Value
LOD: mez detekce
OTV: Zapach prahovéa hodnota
BCF: biokoncentraéni faktory
BEI: Index biologickych expozi¢nich

Informace uvedené v bezpe¢nostnim listu jsou zaloZené na datech povazovanych za spravné , vSak zadna zaruka neni vyjadiena ani pfedpokladana , pokud jde o spravnost udaji a
vysledkU , které maji byt ziskany z jejich pouZziti.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director



